IN ‘T GIESBAARGS

door Lucien Van Schoors
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Gesprek (15-02-1897) met Josée Limbourg (71 jaar), Geraardsbergse van het
zuiverste kaliber; woonde vroeger in de omgeving van het Sas aan de Dender,
nu woonachtig in Zandbergen.

“Ja, miéster, wer wundjege nie vaare van 't jas; en as kiendj ginke we ner de Dauveborre in 't
Dauvestrutjen om woéter, want thaus amme weur gié kruntisjwoéter, zenne. En 't skantj da ‘t woéter
van de Dauveborre van den Aambaarg kwam ... en da was 't beste woeter van gigl 't stad.

In ‘t Meulestrutjen &'k nog een winkelke geweten, da was ba Marieken Stok, en doér stond een
tonne meé petrol nevisjten den tuég. Wer kosten der petrol kuépen vur de petrollampkisj, want ter
was nog giénen elletriek in veel hauzen. Marieken Stok was een stokaad vraken en die hoo achter
eur winkelken mer ién plusjken, wer dasse wundjege en koktege. Ja, d' hauzekisJ woéren mur
klaane in dienen taud. En aze'k ner de winkel gink kreeg ek iedere kiér een piele’ va Marieken; da
duun ze na ne miér, hé.

Achter vliés ginke we ner de biénaarau, beneén de Brugstroéte, da was ba Marieken Brak; en ma
moejer, die vrieg altaud “een viendisl"? gekapt. Ja, dier vliés koste wuir nie kuépen, newur | En
diere vis gelék as tong en geirnoért, da was uuk mer vur tusj en taan.

As kiendj ginke we tusj ner n' école moyénne, in de Gaffelstroéte wer da na de muziekskole és, hé!
ik rappelére ma nog e masken, ze was gruét en dom, een echte zjennea, die 8’ ander kienjers
ambeteerdege en heure snoep afpaktege: “O, ga gruéte zjenne, werom pakte ga de kienjers heur
piele af, ge meugt da nie doen, zelle!” En beskomt da ze was!

Op de koer, mer uék op stroéte spildjege me me een inkelpatiéle. Da was een bloksken aat da we
moesten vurt stampen mé onze voet, en we mochten mer op ién bien springen. Ge kent da toch
wel, inkelen! ...

Wer damme uék vele ginken spelen, da was op ‘t éndj van de weéreld, da was da stuksken van ‘t
Visstrutien da duéd liep tegen d’ hauzen die achter ‘t stadsmagazaun stoén. Ja, diene koté, die ken
‘k goed. Beveurbield; ‘t Woestestrutjen®, da kwam achter ‘t stadhaus aut. Ge witj toch da de
polletieker Sjarel Woeste al da strutien es moeten viuchten. (?! ) Wacht, ik za 't a vertellen! "Woeste
was komme spreken in den Eendracht, ba de Zjeven, en de tegestanders moktege azu veel kabaal
op de Markt, da Sjarel Woeste skrik kreeg en gevlucht es lanks ‘t Hemdestrutjen, en derom noeme
ze da na t Woestestrutjen. Névisjten ‘t Woestestrutien was de drukkerau “De Rozekrans®, da was
in de Peensjstrogéte”.

Ja, Miéster, 't was ne skuénen taud | As me 's oévisj te loéte thaus kwamme, zau ma moejer:” Ge
za zeker al de Riép ner den Aambaarg gegoén! “® En ze waster nie vare névisj, 'k was na nie
presiesj ne stroétiuéper, mer ik kendege aal d’ hoekskisj van Giesbaargen: den Ezelbaarg, onde
tramstoésje, den Achteroek, na de Bauzemontstroéte, de Stroem, ‘t Pestestrutjen, tusken de
Steenstrogéte en ‘t Bokiastrutjen. Da witje nie hél ...

Manne maéan héé altaud on den auzerewig gewart. En na wuéne 'k hier alliéne in 't roethauzeken®,
in Zambaargen. Van hier deed den barriéldroéjer de barriéle open en toe.

‘t Stoésje van Giesbaargen kenne’k natuurlijk uék giél goed. Lanks de Buntisj, dat es 't Lieve-
Vraastrutjen tusken de Leskestroéte en ‘t Stoésjepliaun, ginke we ner ‘t stoésje. Wie da gién
abonnement hoo kocht ém een soesjken7.

Wa damme as kiendj uek geiren deén, da was boven op de passerelle goé stoén, en as den traun
afkwam wiere me zwart van de rugk; da was plezant, jong. tk weet nog dat de passerelle on d'
Aanoérsjkestroéte nie zu huége was, as de passerelle van Boelogre. Ja, 't es lank geleén. ...

L.Van Schoors

! snoepje

2 ¢én vierde kilogram of 250 g (2)

? een slungelachtig, niet al te schrander meisje

4 huidig Hemdenstraatje, zijstraatje van de Vredestraat, loopt achter het stadhuis
> Via een flinke omweg ergens naartoe gaan

§ treinwachterswoning

7 ticket
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